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e Homo 1979

El Papa, Juan Pablo |l, da comienzo a su primera Enciclica con estas
palabras: El Redentor del hombre, Jesucristo, es el centro del cosmos y
de la historia. A El se vuelven mi pensamiento y mi corazén en esta hora
solemne que estd viviendo la Iglesia y la entera familia humana contempo-
ranea. Palabras que hago mias con ocasién de saludaros desde estas paginas
del programa de fiestas de nuestra querida villa de Pego.

El Ecce Homo, Redentor del hombre, es el centro de la vida y el punto
de union de todos y cada uno de los hijos de Pego. Ahora que estamos vivien-
do ingentes cambios en todos lossentidos necesitamos, mds que nunca, un
punto de apoyo, un punto aglotinador de sentimientos y fuerzas; este punto
de convergencia no puede ser otro en esta tradicional Villa, que la devocion
que cada pegolino siente por ese Dios hecho hombre y sacrificio por todos
los hombres: nuestro Ecce Homo.

Ante El, olvidemos ofensas, ante El acortemos distancias, ante El una-
monos todos como miembros que somos de su mismo cuerpo y trabajemos
con ahinco para construir la sociedad que entre todos formamos y que depen-
de de cada uno de nosotros. No esperemos soluciones globales que vengan
desde fuera, aportemos nuestro propio grano de arena en favor del bien
comn. Hagamos que la redencion, que es liberacion, que es salvacion, que
es concordia, que es, en una palabra, amor, reine en cada uno de nosotros y,
a través de nosotros, en esta nuestra querida Villa de Pego.

Volvamos pues, como el Papa, nuestra mente y corazoén hacia nuestro
Redentor en estos dias de fiestas. Sepamos descubrir en el Ecce Homo a ese
hombre que pasa a nuestro lado y nos necesita y le representa. Asi al caer
la tarde y ser examinados sobre el amor, podremos escuchar las palabras de
aprobacién: venid benditos de mi Padre. '

Estos son mis deseos: que pasemos unas Felices Fiestas, que nos hagan
encontrar mas a Dios y que también hagan que nos encontremos mas todos
Nosotros.

VICENTE PASTOR
Cura Director de la Cofradia
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i iPegolins!! No una vegada més, siné que per primera vegada; i tampoc diré estic;
jo pense dir, i en el vostre llenguatge propi: jPegolins!, per fi, després d’un grapat d’anys,
estem tots aci, {TOTS!, dalt I’Ajuntament. I, si figure jo com alcalde, com el vostre alcal-
de, és perque algl ha d’estar, i una majoria de vosaltres heu crequt convenient que fora jo
la persona que ocupe eixe carrec. Jo a soles ni pense ni hi vull estar. Vingueu tots amb mi,
tots, sense distincions de partits, doncs el poble és de tots, i hem de lluitar junts per ell,
perque... Pego necessita dels seus ciutadans, jovens, vells, dones, xiquets... cadasct col.la-
borant en allo que millor podra aportar al bé de la comunitat, eixa comunitat que fa que
tots siguem iguals, perque tots som pegolins, i pagats de ser-ho. I si algu no és d’aci, perd
ha vingut a quedar-se, també el tenim com a un pegoli més, ja que el bon pegoli no és de
naixenca, sin6é de cor, i jo amb el cor obert us demane: Anem a fer, junts com un sol
home, un poble prosper i avangat com tots ens mereixem.

No us canse més. He aprofitat el full que m'ha oferit la Comissié de Festes, i també
vull servir-me'n per a desitjar-vos mil ventures al llarg de la vostra vida.

A fer festa i a passar-ho bé, —la vida sén quatre dies—, que la festa és de tots. Deixem-
la fer i fruim-la. Després... a sequir treballant i lluitant.

{VISCA PEGO!
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La Comissio al poble de Pego

Aquest any, que per a molts de nosaltres es un any nou, per moltes i variaes raons,
la comissié (o com li vullgau dir) de festes s’ha vist que podia actuar de forma totalment
diferent als altres anys i el motiu esmoltsimple, en primer lloc no podia ser una comissio
imposd com en altres anys passats, si no que es una comissié que ha eixit desde baix de
forma que estin representades en ella totes les forces vives del poble que han vollgut parti-
cipar; després direm que en ella no hi ha cap de consejal de manera que esta comissi6 no esta
per a defendre els interessos econdmics del ajuntament, si no tot lo contrari, tractem de
traure-li tots els diners possibles, ja que tenen que anar a parar al mateix lloc de on han
eixit.

Podriem dir que som com un fill rebelde del ajuntament que lo unic que vol es que
son pare li done, si pot ser sempre una miqueta mes per a divertir-se amb els amics, en la
comissié d’enguany estan tots aquells que volen festa i que per aixé estan ahi, i, com els
agrada la festa saben que es lo que el poble vol, i ho saben simple i llanament perque ells
son eixe poble, i si s’ajunten es per a companejaro millor i fer una mena de festes que el
vecindari no s'empatxe.

Pot ser, que els que estigau per ahi no vegau ningin canvit ostensible, pero en el
fondo el hi ha i gran, i si no veniu i ho voreu, encara que les festes quant ixquen al carrer
pareixquen calcades de les del any passat, per lo que si bona voluntat n’hi ha en la junta
volem que tots vosaltres que esteu llegint aquests renglons aporteu per a I’any que vé un fum
de noves idees, i aneu fen-se I'inimo ja que per a les festes que venen, la comissié que es
fassa te que ser cent voltes millor que esta d’enguany.

Biciclistes, aqueros, motoristes, montanyistes, artistes de carrossa, moros i creuats,
gallistes, futbolistes, boeros, ballaors, columbaires, redactors de periodics, retratistes, pin-
tors, miisics, xiquets d’escola, fallers, aficcionats a fer reina de les festes i tots els de altres
gusts, manies o aficcions reuniu-se tots en el mes del proper setembre i formeu una gran
COMISSIO DE FESTES i aixi de eixa forma sera la Ginica sol.lucié per a que les festes siguen
de tots, per a tots i no de cadascq.

Capitul apart mereix aquest llibre, i per aix6 es fa també la crida als redactors de
periodics, pensem que el llibre de festes deu de ser un llibre obert a tots els pegolins; per lo
que no podem dir a ningd en particular que escriga un article per a incluir-lo en les seues
fulles, el que tinga gana o li naixca, que escriga i el que no, doncs que s’espera i llixga pero
de totes formes es te que formar un grup de gent interesada per tot tipo de publicacions
i s'encarregue de estructurar aquest llibre al mateix temps que intente donar-li una linea
acorde per les circunstancies que acompanyen al poble durant eixa época determinada.
Lo que volem es que el llibre tinga una redaccié que edite i sapia mesclar de forma especial
eixa casi trentena de lletres que formen el abecedari d’una de les llengues espanyoles ¢l
“VALENCIA”.

LA COMISSIO




.

L analfabetisme a Pego 1960

S’enten per analfabet tota aquella persona que haja fet els deu anys i siga incapac
de llegir i escriure.

El Pais Valencia, segons I'Institut Nacional d’Estadistica tenia el 1960 una mitjana
de 10 a 15 analfabets per cada cent.

Pego pareix que superava esta xifra fa denou anys.

El cens de 1960 s'efectua a Pego, dividint el nucli urba en 6 zones, solament he pogut
estudiar una d’eixes zones, la que en el llenguatge técnic del cens es diu: districte tercer
seccid segona; correspon a la part suroest de Pego i afegeix també totes aquelles cases disse-
minades pel camp (defora), en els quadres segiients 1 i 5 apareixen els carrers exactes d’esta
zona estudiada, aixi com al mapa anexe.

La mitja d’analfabets d’esta zona suroest de Pego i defora és de 23 O/o, xifra que
dobla a la mitja del Pais Valencia i més encara la d’Espanya (10 ©/o).

QUADRE NUMERO 1: Poblaci6 analfabeta

Carrer Analfabets Poblacid %o
St. Pere (Barranquet) .........cccccconcsnees. 75 169 44
B i T T e S SR S e 126 328 39
oo | RN RE L N W e 11 34 32
SANE ABtenE . . e TR 20 96 21
St JOBH . e st 61 294 21
Sant Roc (Mitja galta) ..........ccceaururnnoon.. 14 76 18
Sant Josep (Verdala) ............ccovereneee. 23 128 18
Pere Sala (del futbol) .....eceeuveeennevon, 12 81 15
Picadora (Mare de Déu) ..........oovveveeneen. 11 80 14
St. F. Xavier (Atzaneta) ...........c........... 16 138 12
oo e/ ESEN 5 MR W e 13 126 10
Sta. Teresa (Cases barates) ...........oo....... 7 95 7
Passeig de Cervantes (Passeig) ................ 0 b1 0
TOTAL DISTRICTE TERCER,

SEGONASECCIO ... it 389 1696 23

Destaca el carrer Barranquet (o Sant Pere), els veins del gual tenen prou mala fama
pel poble, que arriba a tindre un taxa d’analfabetisme del 44 /o, que significa que quasi
la meitat no havia anat a I'escola. S’explica també el 39 9/0 d‘analfabets de defora, on viu,
com al carrer Barranquet, gent pobra. El carrer Sol també té prou illetrats (32 ©/o).

La pobresa com dic, és la causa de que la gent no portara els seus fills a I'escola
i se’ls enduguera a treballar per portar un altre jornal a casa.

A l'altre extrem del quadre 1, estan els carrers del Passeig i el de Santa Teresa (cases
barates) on les taxes d‘ignorants en lletra sén més menudes.

QUADRE NUMERO 2: Analfabets per grups d’edats

O/o dels analfabets
sobre la poblacié de

Grups d’edat Analfabets cada grup.

¥1:0 30 NS s i e el 67 14°%/o
SIaB0WMIVE e 86 16 %/o
ETaTOMYE i 175 4 o= SO0, To i e 3290
T1a00 800 Jon v - e o T Aes PR ol 43°/o
TOTAL 389 2390

Aixo ens indica com va augmentat al mateix temps que I'edat, en les persones velles
abunden més les illetrades.

QUADRE NUMERO 3: Analfabets per grups d’edat al camp (defora)

O/o dels analfabets
sobre la poblacié de

Grups d’edat Analfabets cada grup.

11 A0 88 Lo 45 47 /o
31 a 0anyE. e T 35 3590
Sha JQanugh . o N, 41 41 °/o
71 a90 anys 5 15 /o

El grup d'edats 71-90, que trau un 15 %/o d'illetrats no reflexa una realitat, i no la
reflexa perque la poblaci6 de 71 a 90 anys que viu al camp deu de ser molt més menuda que
la que jo he calculat.




Per altra part es veu com |'analfabetisme al camp és repartit entre totes les edats.
Molt alt el 47 ©/o de les persones que no saben llegir de 30 a 11 anys.
QUADRE NUMERO 4: Analfabets per grups d’edat al carrer Barranquet (Sant Pere)

O/o dels analfabets
sobre la poblacié de

Grups d'edat Analfabets cada grup

U BB BOVE: ot vsscmomssis sooinssmntmmis 13 27 %o
s g e RN R Lo 17 32%0
BLAaT0MYS i nrainiine AR T Guarris 71 %0
71a90anys ... 7 0t it 0 ROEL 8 4190

Molt destaca el 71 ©/o (una majoria) de gent inculta major de 50 anys.
QUADRE NUMERO 5: Analfabetisme per sexe

Carrer Homes Dones O/o Homes ©/o Dones
Barranquet (St. Pere) .......cccceevmneeciceinneenns 31 44 41 59
Dafora (CampP8) .....coscscivmcsisessiosioninmmasssorsassion 53 73 42 b8
I o e S R e R e 4 7 36 64
T U0 g <L P D B e B RO s 7 13 35 65
e e e T T o e e 27 34 44 56
Mitja Galta (Sant ROC) .....cccierrvmennecassssiensssennes 4 10 29 71
Verdala ISaiE Josap] s i meauieiy o 11 12 48 52
DELIODo] (Pere Sala] ... .. ooibeiivnmsanssasaisussanes 5 7 42 58
Picadora (Mare de Déu) .....ccccrrememmrnariicesiereneas 5 6 45 b5
Atzaneta (St. Francesc Xavier) .....cccccevveeeneenn. 7 9 44 56
PRI e R e e e A e 4 9 31 69
Cases Barates (Sta. Teresa) .....ccveseesesseesissenenes 2 5 29 71
Passeig (de Cervantes) ........coeeeveeennss 0 0 0 0
TOIALES e S PR (Y 229 41 59

La dona ha estat fins ara rebutjada per la societat alhora d’estudiar. No calia que la
dona anara a escola per a ensenyar-se o almenys era preferible que s'ensenyara el xiquet
de casa, la xiqueta el que havia de fer era arreglar-se, espavilar-se i buscar un bon xicot,
si fora sabut i ric millor i no calfar-se molt el cap.

Al guadre Gltim veiem com en conjunt la dona predomina entre les persones ille-
trades: de 100, que no saben, quaranta-una és home i cinquanta nou dona.

Per acabar, cal parlar de la dificultat dels valencians (i més d'aquella época, sense
molta radio i sense televisid) per aprendre en |'escola una llengua extranya (encara que

semblant) a la propia. S
Josep Vicéns i Pascual - Valéncia 79

Coveren Morenaf

Pego
Districke 3% Secclc” 2
I.N.E. Cens 49%0Q.

20 Hos
240 Fonccades




Relacio dels centres d’ensenyament, alumnes
i professorat delavila de Pego (curs-1978-79)

ALUMNES XIQUES XICS PROFESSORS
Guarderia Luis Nozal 70 25 45 11 dones
Col.legi Nacional
Cervantes:
— Carolina Sala
a) Parvulari: 131 71 60 4 dones
b) E.G.B.: 300 206 94 3 homens
6 dones
— Passeig Cervantes: 266 145 121 lj ggnmezns
— La Barraqueta
(Lope de Vega)
Parvulari: 140 68 T2 4 dones
— P. F. Ferrando :
a) El Clot: 90 52 38 [f ggnmaem
E.GB.
b) El Pujol: 6 homens
E.G.B. 232 331 204 127 [3 dones
etapa
1 home
Educaci6 Fisica: 1 dona
1 home
Educaci6 Especial: [ 1 dona
Direcci6: 1 home
Col.legi de
Sant Antoni
(Els Frares): 249 no cap 249 8 homens
5 homens
Extensié Agraria 22 no cap 22 2 dones
18 hémens
Institut 337 160 177 6 donas

Guarderia Luis Nozal
El numero de xiquets no és fixe, ja que fluctua segons els mesos. Glossant el personal direm que hi ha:

B, O e S ) Mo vl 1
Mestres .o o s 2
Puericultores .......cccveevunevicconenes 4
B T R PR ) 1
De la neteja ........ 3
Col.legi Nacional Cervantes
Conserge, 1
Cursos: 1B ] ) i e o 19y ol 1o T Lo Ui, ST 4
2on . 4
3er .. 4
e S o S AR o (TR 4
Tt B e e i e O 4
66 . o 4
O ot Raa e ek
Slirm B e A
Especial$ ............. o &




Venen de fora (Transport escolar):

Dl Pabrli i sie bt s ararrisiiasius L d
e iRenicill e et s s 2
1o Boninivi ..o eeesssssionvssoniiass O
BoBeniall ey re o aasnih
De Benirrama ........cceeceesserssesesses 0
De P RS . oo niiiin e 8

WAl et e ssiiais D1
Total, alumnes: 1258. Xiques: 746. Xics: 512. Professors: 18 homens - 24 dones.
Col.legi de Sant Antoni (Els Frares)

Es privat. Només de xics, tot i que convendria l’ensenyament mixte.

Alumnes per cursos:

12, 01 e e e S R
o b ok e L M U <
o e s et (AR S
R R DI I
D A A e e |
TR L
B e ey s sz T

Extensi6é Agraria
Un secretari.
A més dels professors esmentats, dos dels quals porten la direccio, hi ha d’altres que venen alguna volta

de fora, pertocant la part camperola.
Dels alumnes alguns en venen de fora: Oliva, El Verger, Ondara, El Patro...

Institut

També alguns dels alumnes son dels pobles del veinat:
Per cursos, hi ha:
De ler de B.U.P., xiques 72, xics 50 .............. 122
2onde B.U.P., 40, 5 e P
3er de B.U.P,, 25, 29 ..o, 12
De C.O.U,, o5 BT i D

160 117 = 337

Professorat :
B2 275 L A o1 bt o ot LR

BOPEGRIC ... cvccosmoronnnnaspaanissnannsan
e ta Rl - L e e W Rl st
Eapetdals o oo veiiiase conpansanvassunns
1557 2 e ORI G
G5 Y R R
UG T 2 G BT

B = = Oy O 00

JOSEP I FERRAN




BODES A PEGO (1568-1611)

procedencia dels conjuges Pel final del mil cinc-cents i els primers

orasiers Segons cls Pl anys del mil sis-cents, a l'església parroquial

malrimonis eelebrals e | p pegolina se’n casen anualment unes 20 persones,

o Pesgldsia de Ia __‘.': lé’s a dir, una mitjana de matrimonis de 10 a
any.

vila de Pego

(1568-1699) En este periode de 1568 a 1611 es varen

fer uns quatre cents matrimonis, dels quals
més de la meitat (dos-cents cinquanta) sén els
dos conjuges pegolins i més d’un centenar son
aliances fetes entre una persona de la nostra
vila i una altra forastera. Sén més nombroses
les bodes on la nuvia és pegolina y el promés
foraster.

N’hi han 2 bodes, els contraents de les
quals no sén nascuts a Pego.

I per ultim unes 30 inscripcions del llibre
son il.legibles.

Cal recordar que la vila de Pego, aleshores

_ emmurallada (pag. 37 Quaderns Pego, num. 1)

P (i N T no tindria més de 1.000 habitants, contant
. i 'arraval i la vila.

Dels llocs que hi hauria a la vall de Pego sola-
ment s'anomena Atzaneta i al rector de Favara.

Dels assentaments podem traure els se-
glients exemples:

— “Nicolau ESPINOS llaurador de la vila de Denia amb Maria GOMIS, criada de Hieroni
SALA”’ (18-1-1574).

— “Esperansa LLOPIS, criada de Miquel PUIG” (7-2-1574).

— “Mn. Jaume CULLA dona la benedectio nuptial als sobredits (Pere MIRO y Margarita
CARDONA) en lo castell de Gallinera™.

Quasi segur que Pere MIRO és el fill de Jaume Joan MIRO, Alcayt del Castell de Gallinera.
— “Lois BORT mercader habitador de la vila de Gandia,

— “Alonso SALAR, vila de Albanyla de la orde y cavalleria de Calatrava; Contribucié de
Oriola™.

Ara pertany a la provincia de Murcia, pero encara es parla un poc el valencia.

—“‘Miquel BANYULS i Elisabet CENDRA; mori sa muller ans de pendre la benedictio nub-
tial” (1.604).

— “Speransa dita ESTANYA esclava que fon de Mn. Hieroni VIVES rector de Pego”.

—*‘Anthoni FEMENIA natural de la vila de Sta. Margarida de Mallorca habitador en Ebo”
(20-12-1610).

Els forasters que dominen a les bodes pegolines sén els de Gandia (10), Oliva (12) i Dénia
(13), les tres poblacions més grans i apropades a Pego.

Li sequeix en quantitat Cocentaina i Planes amb 9, Xabia (7) i Teulada (6).

Cinc persones de Murla i 5 de Valéncia es casen a Pego en estos anys.

De la Font quatre, tres de Palma i tres de Benissa.

Dos d'Ondara, d’Atzaneta, d'Alzira i Valldigna.
I totes les demés poblacions (collocades al mapa) tenen un representant en els desposoris
pegolins. i

Destaca Morella, la poblacié més allunyada de Pego i que és dins el Pais Valencia; i de fora:
Granada, Borja (Regne d’Arago), Inyesta (?) i Capua (?), aixi com Abanyla.

JOSEP VICENS I PASCUAL
1.978







































































































































































































